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REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO 

UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA VARNO HRANO, 

VETERINARSTVO IN VARSTVO RASTLIN 

 Dunajska 22,1000 Ljubljana 
 

Izpolni UVHVVR 
 
Datum vložitve prijave:  

Klasifikacijska oznaka:  

Registrska številka:  

 

 
TEHNIČNI VPRAŠALNIK – pšenica 

Technical questionnaire – Wheat 
 

 
1. Rastlinska vrsta / Botanical taxon 

 

(Ime rodu, vrste ali podvrste, ki ji pripada sorta) / (Name of the genus, species or sub-species to which the 
variety belongs) 

 

a) botanično ime / Latin name:   Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. 
 

b) domače ime / common name:   navadna pšenica 

 
2. Prijavitelj / Applicant 

 

(Ime in priimek, firma oz. naslov, sedež) / (Name and full postal address) 
       

    
 
 
 
 
  

 
3. Poimenovanje sorte / Variety denomination  

(uporabljate velike in male črke) / (using capital and upper-case letters): 
    

a) Predlog imena sorte / Proposal for a variety denomination: 
   

________________________________________________________________________________ 
    

b) Začasna žlahtniteljeva oznaka / Provisional designation (breeder’s reference):  
   

________________________________________________________________________________ 

  
4. Informacije o izvoru, vzdrževanju in razmnoževanju prijavljene sorte / Information on origin, 

maintenance and reproduction of the variety 
 

4.1  Žlahtnenje, vzdrževanje in razmnoževanje sorte / Breeding, maintenance and reproduction of the 
variety 
 

(navedite shemo žlahtnenja, starševstvo, drugo) / (Please indicate breeding scheme, parents, other relevant 
information) 
     

    
 
 
 
  

 
Pri hibridni sorti navedite formulo in opis lastnosti iz 5. točke za vsako komponento hibridne sorte / In case of 
hybrids, please indicate the formula and answer 5.1 to 5.6 also for each component of the hybrid 
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4.2  Poreklo sorte / Geografical origin of the variety  

 

(regija in država, v kateri je bila sorta požlahtnjena ali odkrita in razvita) / (the region and the country in 
which the variety was bred or discovered and developed) 

 

 
 
 
 

 
5. Opis prijavljene sorte (lastnosti sorte, ki se obvezno navedejo) / Description of candidate variety 

(characteristics of the variety to be indicated) 
 

(številka v oklepaju ustreza kodi odgovarjajoče lastnosti sorte v CPVO protokolu
1
; navedite stopnjo izražanja 

lastnosti, ki najbolje  ustreza prijavljeni sorti) / (the number in brackets refers to the corresponding 
characteristic in the CPVO Protocol

1
; please mark the state of expression which best corresponds) 

 
  

CPVO koda / 
CPVO code 

 
Lastnost / Characteristics 

 
Standardna sorta/ 
Example varieties 

Stopnja izražanja/ 
State of 
expression 

 
5.1 

 
(25) 

 
Ozimnost / Seasonal type  

 
    

ozimni tip / winter typ 
    

presevni tip / alternative type 
    

jari tip / spring type 

    

Slejpner 
    

Fidel 
    

Nandu 

    

1    
    

2    
    

3    

 
5.2 

 
(4) 

 
Čas klasitve / Time of ear emergence  
(ko je začelo klasiti več kot 50 % rastlin, datum v primerjavi z ustreznimi 
standardnimi sortami) / (first spikelet visible on 50 % of ears; quote mean 
date of heading of variety as well as of two well-known comparable 
varieties) 

  

 

 

 

 
5.3 

 
(9) 

 
Rastlina: višina stebla / Plant: length  
(vključno s klasom in resami, v primerjavi z dvema znanima primerljivima 
sortama) / (stem, ear and awns; quote height of variety as well as of two 
well-known comparable varieties ) 

   
 
 

 

 
5.4 

 
(10) 

 
Slama: strženova votlina / Straw: pith in cross section  
(prerez na sredini najvišjega medčlenka, pod klasom) / (halfway 

 

                                                 
1
  Protokol Urada za varstvo sort Skupnosti (CPVO) za preizkušanje razločljivosti izenačenosti in nespremenljivosti pri 

pšenici (Triticum aestivum L.): CPVO-TP/003/4-Rev.2 z dne 16.2.2011. 

Community Plant Variety Office (CPVO): Protocol for distinctness, uniformity and stability  tests for wheat (Triticum 
aestivum L.); CPVO-TP/ TP/003/4-Rev.2 adopted on 16/02/2011. 
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between base of ear and stem node below) 

 
    

odsotna oz. zelo tanka /                  
absent or very thin 

    

srednje /medium 
    

velika / very thick or filed 

    

Boregar, SW Kadrilj 

 
    

Provinciale, Tybalt 
    

Camp Remy, Azurite 

    

1    

 
    

2    
    

3    

  
 
CPVO koda / 
CPVO code 

 
 
Lastnost / Characteristics 

 
 
Standardna sorta/ 
Example varieties 

 
Stopnja izražanja/ 
State of 
expression 

 
5.5 

 
(16) 

 
Klas: obarvanost zrelega klasa / Ear: colour 

 

  
    

bel / white  
   

barvan / coloured 

    

Herzog, Furio 
    

Gallo, Prinqual 

 

    

1    
    

2    

 
 

5.6 
 

(14) 
 

Rese: prisotnost / Awns or scurs: presence 
 

   

golica / both absent 
 

čopka / scurs present 
 

resnica / awns present 

 

Futur, Axona 
 

Festival, Furio 
 

Soissons, Ventura 

 

1    
    

2    
    

3    

 

6. Sorte, ki so prijavljeni sorti najbolj podobne, in lastnost/i, po kateri se prijavljena sorta od njih loči / 
Similar varieties and differences from these varieties 

 

 
Ime podobne sorte / 
Denomination of 
similar variety 

Lastnost podobne sorte, ki je 
različna / 
Characteristics in which the similar 
variety is different 

Stopnja izražanja lastnosti / State of 
expression  

pri podobni sorti /  
of similar variety 

pri prijavljeni sorti /  
of candidate variety 

 

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
7. Dodatni podatki o lastnostih, po katerih lahko prijavljeno sorto najlažje ločimo od drugih sort /  

Additional information which help to distinguish the variety from similar varieties 
 

7.1  Odpornost proti boleznim in škodljivcem / Resistance to pests and diseases: 
 

 DA /  YES 
 

(prosim navedite) / (please specify) 

 
 
 
 

 

 NE / NO 
 

 
7.2  Posebni pogoji za preizkušanje sorte / Special conditions for the examination of the variety: 
 

 DA /  YES 
 

(prosim navedite) / (please specify) 
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 NE / NO 
 
7.3  Drugi podatki / Other information  

 

(namen uporabe sorte, risbe, fotografije, itd.) / (variety use, pictures, photographs, etc.) 
 

 DA /  YES 
 

(prosim navedite) / (please specify) 

 
 
 
 

 

 NE / NO 
 

 
 

8. Obvezna izjava o GSO / GMO-information required 
 

Sorta je gensko spremenjen organizem (GSO), kot je opredeljen v členu 2(2) Direktive Sveta ES z dne 
12.3.2001

2
 / The variety represents a Genetically Modified Organism within the meaning of Article 2(2) of 

Council Directive EC/2001/18 of 12/03/2001. 
 

 DA / YES   NE / NO 

 
9. Podatki o materialu, ki bo preizkušan   / Information on the material to be examined: 

 
Prosimo, navedite spodaj, po svoji najboljši vednosti, ali je bil rastlinski material, ki se bo preizkušal, 
izpostavljen naslednjim dejavnikom / Please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant 
material to be examined has been subjected to: 

 
     

a) mikroorganizmi (virusi, bakterije, fitoplazme) /    DA / YES   NE / NO 
microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma) 

 
b) kemično tretiranje (z rastnimi regulatorji, pesticidi) /   DA / YES   NE / NO 

chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides) 
 

c) tkivna kultura / tissue culture      DA / YES   NE / NO 
 

d) drugi dejavniki / other factors      DA / YES   NE / NO 
 

Prosimo navedite podrobnosti o dejavnikih, pri katerih ste označili »DA« / Please provide details of where 
you have indicated »Yes« : 
     

    
 
 
 
 
 
 
  

 
 
 
 

IZJAVA/ Statement 

                                                 
2
  Direktiva 2001/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. marca 2001 o namernem sproščanju gensko 

spremenjenih organizmov v okolje in razveljavitvi Direktive Sveta 90/220/EGS 

Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council of 12 March 2001 on the deliberate release into the 
environment of genetically modified organisms and repealing Council Directive 90/220/EEC 
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· Izjavljam(o), da so navedbe v prijavi in prilogah, po moji (naši) najboljši vednosti popolne in pravilne.  

I/We declare that to the best of my/our knowledge the statements made in this application are complete and 
correct. 
 

· Strinjam(o) se, da se Uprava posvetuje in izmenja podatke s tujimi sortnimi uradi. 
I/we agree that the Administration may consult and exchange data with other variety offices. 

 
 
 
 
Kraj in datum:     Podpis prijavitelja oz. pooblaščenca: 
(Place and date)     (Signature of applicant or representative) 

 


